PDAIKIN

UNITA FAN COIL

A PAVIMENTO

A PARETE

CASSETTE A4 VIE

CANALIZZABILI DA CONTROSOFFITTO

TIPO FLEXI

CATALOGO FAN COIL
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CHI E DAIKIN

Daikin ha una reputazione mondiale forte di piu di
80 anni d'esperienza nella produzione di apparecchiature
per la climatizzazione di alta qualita per uso industriale,
commerciale e residenziale.

Daikin Europe N.V.

Le unita fan coil sono sistemi altamente efficienti per trasformare un refrigeratore d'acqua o una caldaia in un impianto di
climatizzazione silenzioso ed efficace Queste unita rappresentano la soluzione ideale per creare un ambiente confortevole in
applicazioni per uso residenziale, commerciale e industriale.

DAIKIN offre un'ampia gamma di unita fan coil per applicazioni ad incasso o a vista. Sono disponibili 3 modelli per applicazioni
flessibili in cui 'unico componente mobile & il ventilatore. Cid fa di questo prodotto la soluzione ideale per uffici, hotel e abitazioni
private. L'obiettivo di Daikin & trovare la giusta soluzione, sia dal punto di vista tecnico che estetico.

Soluzioni flessibili

Le unita fan coil, in combinazione con refrigeratori e/o caldaie, possono essere utilizzate per offrire un'ampia gamma di
soluzioni su misura, a seconda delle condizioni locali esistenti, fra cui il clima, il mercato dei combustibili primari o l'isolamento
degli edifici. Nei climi pit caldi, oppure quando un edificio & ben isolato, le unita fan coil abbinate ad un refrigeratore
(sistema a 2 tubi) pud fornire, al tempo stesso, funzioni di raffreddamento e riscaldamento. In questo caso il refrigeratore &
in grado di funzionare sia in modalita raffreddamento che pompa di calore. Nei climi piu rigidi, & possibile aggiungere una
caldaia (sistema a 4 tubi), per un raffreddamento ottimale in estate grazie al refrigeratore ed un riscaldamento efficiente
in inverno attraverso la caldaia. Un‘altra caratteristica di flessibilita prevista in fase di progettazione & la possibilita di dotare
['unitd fan coil di un riscaldatore elettrico opzionale. In quelle situazioni in cui non conviene azionare una caldaia né
utilizzare un refrigeratore in modalita pompa di calore, il riscaldatore elettrico & in grado di riscaldare rapidamente il locale.

Le possibili combinazioni consentite dalla gamma di unita fan coil Daikin consentono di progettare in modo ottimale un
sistema di refrigerazione per qualsiasi applicazione e range di prezzi.
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PRODOTTI

Riferimento 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 16 18 20 22kw
raffreddamento
E 2 tubi
riscaldamento
raffreddamento
2 tubi
o riscaldamento
=
raffreddamento
4 tubi
riscaldamento
w raffreddamento
= 2 tubi
riscaldamento
raffreddamento
2 tubi
E riscaldamento
raffreddamento
4 tubi
riscaldamento
raffreddamento
2 tubi
. riscaldamento
=
raffreddamento
4 tubi
riscaldamento
raffreddamento
2 tubi
% riscaldamento
raffreddamento
4 tubi
riscaldamento
raffreddamento
2 tubi
- riscaldamento
=
raffreddamento
4 tubi
riscaldamento
raffreddamento
2 tubi
a riscaldamento
=
raffreddamento
4 tubi
riscaldamento

Condizioni di misurazione (con portata d'aria e ESP nominal): RAFFREDDAMENTO < temperatura aria in ingresso nellunité: 27°C/19°C « temperatura acqua in ingresso nellunita 7°C « temperatura in uscita dallunita 12°C
RISCALDAMENTO - temperatura aria esterna 20°C - per unita a 2 tubi: temperatura acqua in ingresso 50°C - portata acqua uguale a quella del test di raffreddamento + per unita a 4 tubi:
temperatura acqua in ingresso 70°C - temperatura acqua in uscita 60°C.
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Ampio intervallo di funzionamento

Funzionamento silenzioso con oscillazione automatica per il massimo
comfort

Facile installazione e manutenzione

Motore del ventilatore a 3 velocita

Ventilatori centrifughi a doppio ingresso

Mandata d'aria a 4 vie e deflettore

Aspirazione aria dalla parte inferiore

Portata aria ad alta potenza

Design pannello frontale sottile

Pannello decorativo delle stesse dimensioni dei pannelli del soffitto
Filtro aria rimovibile e lavabile (autoestinguente classe 1)

Pompa di sollevamento condensa ad alta pressione integrata

(& possibile pompare fino a 700mm di acqua di condensa)
Telecomando a infrarossi di serie con kit pannello decorativo

Cassette a soffitto

FWF 2 tubi
02 03 04
Potenza assorbita w 51 5 8
et Capacta i refecdamento | (apacita totale kw 234 410 425
Capacita di riscaldamento (2 tubj) kw 3 512 58
Dimensioni AxLxP mm 2504570570
Peso unita kg 20 30
Livello sonoro Potenza sonora dBA 54 53 5
o Raffreddamento kPa 673 686 688
Caduta di pressione dellacqua -
Riscaldamento kPa 619 705 712
Ventlatore Portata d'aria mfora 662 731
Attacchi acqua Scambiatore di calore standard polici 3/4
Alimentazione richiesta VItIHz 22024011150




Ampio intervallo di funzionamento

Funzionamento silenzioso con oscillazione automatica per il
massimo comfort

Facile installazione e manutenzione

Flessibilita (2 tubi o 4 tubi)

Motore del ventilatore a 3 velocita

Ventilatori centrifughi a doppio ingresso

Mandata d‘aria a 4 vie e deflettore

Aspirazione aria dalla parte inferiore

Portata aria ad alta potenza

Design pannello frontale sottile

Filtro aria rimovibile e lavabile (autoestinguente classe 1)
Pompa di sollevamento condensa ad alta pressione integrata (&
possibile pompare fino a 700mm di acqua di condensa)
Telecomando a infrarossi di serie con kit pannello decorativo

Cassette a soffitto a 4 vie

FWC 2 tubi 4 tubi
07 08 10 " 12 02 03 04 05 06
Potenza assorbita W 11 151 164 192 253 i 138 193 184 232
Capact i refeddamento | (apacita totale kw 6,63 750 880 995 1080 381 396 463 501 516
(apaita Capacita di riscaldamento (2 tubj) kw 840 950 11,00 12,00 1290 -
Capacita di riscaldamento (4 tubj) kw - 10,55 1099 1251 1348 1377
Dimensioni AxLxP mm 3354820821
Peso unita kg 310 320 350 380 400 310 320 350 380 400
Livello sonoro Potenza sonora dBA 52 55 60 61 64 52 55 60 61 64
(et pesire g R.affreddamento kPa 248 308 416 522 693 356 378 494 57 5%
Riscaldamento kPa N4 268 353 452 641 -
Ventilatore Portata d'aria m fora 1310 1380 1560 1740 1840 1310 1380 1560 1740 1.840
Attacchi acqua Scambiatore di calore standard polici 34
Alimentazione richiesta VItIHz 220-240/ 1750




Ampio intervallo di funzionamento

Funzionamento silenzioso con oscillazione automatica per il massimo
comfort

Facile installazione e manutenzione

Motore del ventilatore a 3 velocita

Ventilatori centrifughi a doppio ingresso

Portata e distribuzione aria eccellenti

Flessibile — Lato di collegamento acqua intercambiabile

Portata aria ad alta potenza

Isolamento termico autoestinguente di classe 1

Filtro aria rimovibile e lavabile

(autoestinguente classe 1)

Design compatto e sottile

Telecomando ad infrarossi fino a 9m. Disponibile telecomando a filo
o semplificato

L'indicatore a LED mostra lo stato di funzionamento dell'unita
(normale o errore)

unita a parete

FWT 2 tubi
02 03 04 05 06
Potenza assorbita W U 25 9 66 69
s Capacita di raffr. | (apacta totale kw 234 278 30 454 528
Capacita di riscaldamento (2 tubi) kw 30 375 410 6,01 6,74
Dimensioni AxLxP mm 260¢799x198 260x899x198 304x1.062:222
Peso unita kg 100 120 160
Livello sonoro Potenza sonora dBA 55 61 64
o Raffreddamento kPa 483 647 693 503 693
Caduta di pressione dellacqua -
Riscaldamento kPa 4 586 606 506 706
Ventiatore Portata d'aria m fora 467 510 586 1070 1121
Attacchi acqua Scambiatore i calore standard polic 1
Alimentazione richiesta VIfIHz 220-240/ 1150




ECFWER6 ECFWEB6

FWVO2CAT

Sistema di fissaggio veloce per l'installazione a parete
Disponibili valvole a 3 vie/4 attacchi ON/OFF preassemblate

| blocchi valvole sono isolati, non si richiedono ulteriori vaschette
di raccolta condensa

I blocchi valvole contengono valvole di taratura e porta sonda
Collegamenti rapidi per configurazioni elettriche

Filtri lavabili e facili da estrarre

Riscaldatore elettrico: nessun relg, fino ad una capacita di 2kw
Riscaldatore elettrico: dotato di due termostati di protezione da

surriscaldamento
unita a pavimento FWV
FWV01-10C* 2 tubi (=TNo TV) 4 tubi (=N o FV)
0 0 0 G 08 10 0 0 [} uw | [ 10
Potenza assorita w 37 53 56 % 182 4 37 53 56 % 18 w4
Copacts Capacita totale W 150 | 200 19 433 4 671 802 146 190 287 13 467 664 788
o raffeddamento Capacita sensblle | kW 120 | 150 it 35 365 491 59% 114 151 207 305 357 485 585
Capacita di riscaldamento (2 tubj) kw 214 257 381 563 636 78 1003 -
Capacita di riscaldamento (4 tubj) kw - 190 210 308 505 530 791 930
Dinension AP - SEATTAL2S o 6. 1941226 Sl 4041251 SeaTeas | Bt | e igkats 14041251
X984226 X226
Peso unita kg 19 0 % 30 31 4 2 2 % El) 3 4
Livello sonoro Potenza sonora dBA 4 50 4 52 5 61 66 4 50 a 5 56 61 66
‘ Rafteddamento KPa 13 1 12 1 12 19 3 1 12 14 12 19
i dpesore dlaga Ricadanento ez s | n 9 10 s 16 7 8 5 10 8 9
Ventlatore Portata d'aia m fora 39 | 3w a“ 706 785 o | 133 307 37 B 690 763 9% 1362
Attacchi acqua Scambiatore i calore standard polic 1n 304 1n 34
Alimentazione richiesta VIfIHz 2301150
Pttt Raffeddamento liora % | 359 504 745 80 | 11 | 133 | nl 37 19 745 803 1142 | 13%
Riscaldamento llora % | 359 504 745 80 | s | 133 | 1% 18 286 3% 465 694 816
Batteria Volume d'acqua riscaldamento | - 05 07 1 14 2
Corente massna asstita W o [ oz | o [ ow [ os [ o [ [ o | ou | o [ o | om [ w |

* TN (2 tubi, senza valvole) - TV (2 tubi, con valvole ONIOFF a 3 vie) - FN (4 tubi, senza valvole) - FV (4 tubi, con valvole ON/OFF a 3 vie)



Sistema di fissaggio veloce per l'installazione a parete o soffitto
Disponibili valvole a 3 vie/4 attacchi ON/OFF preassemblate
| blocchi valvole sono isolati, non si richiedono ulteriori vaschette di

raccolta condensa

I blocchi valvole contengono valvole di taratura e porta sonda
Collegamenti rapidi per configurazioni elettriche

Filtri lavabili e facili da estrarre

Riscaldatore elettrico: nessun relg, fino ad una capacita di 2kW
Riscaldatore elettrico: dotato di due termostati di protezione da

surriscaldamento

unita

tipo Flexi

FWLO1-10C* 2 tubi ("=INoTV) 4 tubi (*=fN o FV)
01 02 03 04 | 06 08 10 01 02 03 04 | 06 08 10
Potenza assorbita W 37 53 56 9% 182 244 37 5 56 9% 182 244
Capacts i efreg- | Capacs totde KW 154 209 28 43 47 671 802 146 190 287 43 467 664 788
Copat damento Capacita sensbie kw 120 151 21 315 365 491 59 1,14 151 207 315 357 485 585
Capadita di riscaldamento (2 tubi) kw 214 257 381 563 636 78 1003
Capacita di riscaldamento (4 tubi) kw - 190 210 308 505 530 791 930
Dimensioni AxLxP mm 564x774x226 56):;)(29684 564x1.194x226 564x1.404x251 564x774x226 5%)(29684 564x1.194x226 564x1404x251
Peso unita kg 20 N 7 32 3 44 n 2 2 34 35 46
Livello sonoro Potenza sonora dBA 45 50 4 52 56 61 66 45 50 4 52 56 61 66
. Raffreddamento kPa 1" 12 14 12 19 Il 12 14 12 19
G dpesine e Riscaldamento kPa 9 11 9 10 9 16 7 8 5 10 8 9
Ventlatore Portata d'aria m fora 319 344 442 706 785 10 1393 307 327 431 690 763 998 1362
Attacchi acqua Scambiatore i calore standard palici 1n 304 n 304
Alimentazione richiesta VIfIHz 2301150
) Raffieddamento liora 265 359 504 745 820 1.154 1343 251 327 494 745 803 1142 1355
Fotdla dacqa Riscaldamento lfora 265 359 504 5 820 1.154 1383 19 182 286 3% 465 694 816
Batteria Volume d'acqua riscaldamento | - 05 07 1 14 21
Corerte massina asotita w o7 | o2 | o | om | om | oso | w2 | oo | ox | on | o | o8 | o | 0

* TN (2 tubi, senza valvole) - TV (2 tubi, con valvole ON/OFF a 3 vie) - FN (4 tubi, senza valvole) - FV (4 tubi, con valvole ON/OFF a 3 vie)
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Sistema di fissaggio veloce per l'installazione a parete
o soffitto

Disponibili valvole a 3 vie/4 attacchi ON/OFF
preassemblate

| blocchi valvole sono isolati, non si richiedono ulteriori
vaschette di raccolta condensa

I blocchi valvole contengono valvole di taratura e porta
sonda

Collegamenti rapidi per configurazioni elettriche:

Filtri lavabili e facili da estrarre

Riscaldatore elettrico: nessun relé, fino ad una capacita
di 2kw

Riscaldatore elettrico: dotato di due termostati di
protezione da surriscaldamento

unita tipo Flexi

FWMO01-10C* 2 tubi (=N o V) 4 tubi (=fN o FV)
01 02 03 04 | 06 08 10 01 02 03 04 | 06 08 10
Potenza assorbita W 37 53 56 9% 182 244 37 5 56 9% 182 244
Capacts i raffred- | Capacita toae K 156 | 209 193 43 | o4 | en | 8w | 146 | 1% 287 43 | 461 | 66t | 188
s damento Capacita sensiile kw 120 151 Al 315 365 491 59 114 151 207 315 357 485 585
Capacita di riscaldamento (2 tubi) kw 214 2571 381 563 636 8 1003 -
Capacita di riscaldamento (4 tubi) kw - 190 210 308 505 530 791 930
Dimensioni AxLxP mm 535¢584x224 535x794x224 535¢1.004x224 535¢1.214x249 535x584x224 535¢794x224 535¢1.004x224 535¢1.214x249
Peso unita kg 14 15 19 23 32 15 16 20 25 34
Livello sonoro Potenza sonora dBA 45 50 4 52 56 61 66 4 50 4 52 56 61 66
o esine Sy Raffreddamento kPa 13 11 12 14 12 19 13 11 12 14 12 19
Riscaldamento kPa 9 1" 9 10 9 16 7 8 5 10 8 9
Ventilatore Portata d'aria m fora 319 344 442 706 785 1011 1393 307 37 31 690 763 998 1362
Attacchi acqua Scambiatore di calore standard palic 1n 304 1n 3/4
Alimentazione richiesta VIt 2301/50
. Raffreddamento lfora 265 359 504 45 820 1.154 1383 251 32 494 45 803 1142 135
Forda Ricddamerto o % | 3 0 W | a0 | us | 18 | 1% | @ 2% W% | 45 | o4 | 86
Batteria Volume d'acqua riscaldamento | - 05 07 1 14 21
Corente massna asotita W o7 [ o | o [ om [ os [ os [ 2 [ o [ om 0% o4 | os | op | n

¥ TN (2 tubi, senza valvole) - TV (2 tubi, con valvole ON/OFF a 3 vie) - N (4 tubi, senza valvole) - FV/ (4 tubi, con valvole ON/OFF a 3 vie)



ECFWERS6

FWBO4AAT

Solo 240mm in altezza, per tutte le dimensioni
Batteria di raffreddamento a 3, 4 o 6 ranghi
Vaschetta di raccolta della condensa prodotta da
scambiatore di calore e valvole di regolazione
Motori elettrici a 7 velocita (con protezione
termica sugli avvolgimenti)
Tutte e 7 le velocita sono collegate alla morsettiera
del quadro comandi dal costruttore

Filtro dell'aria standard estraibile dalla base

FWB canalizzabile da controsoffitto

FWB02-10AT 2-pipe
02 03 04 05 06 07 08 09 10
Potenza assorbita w 106 192 294
Capacs d rffeg- | Capact ttde K 261 30 349 508 545 647 757 867 1034
s damento Capacita senstile kw 188 216 234 360 387 440 523 5% 690
(apacita di riscaldamento (2 tub) kw 547 601 647 1031 139 1228 1505 1685 1878
Capadita di riscaldamento (4 tubi)* kw 304 599 1280
Dimensioni AxLxP mm 2391039609 23913894609 2391.7394609
Peso unita kg 23 24 26 31 3 35 43 | 45 48
Livello sonoro Potenza sonora dBA 58 60 69
o esine S Raffreddamento kPa 8 14 11 15 8 14 N 2%
Riscaldamento kPa I 10 8 12 7 10 16 | 15 18
—— Porta‘ta aﬂé _ m fora 400 800 1200
Pressione disponibile Pa n 65 59
Attacchi acqua Scambiatore di calore standard palic 304
Alimentazione richiesta VIt 2301150
Raffreddamento llora 448 539 598 873 936 1 1299 1488 1774
Portata d'acqua -
Riscaldamento llora 25 526 1123
Corrente massma assorbita w 051 094 128

* 2 4 tubi = 2 tubi + scambiatore di calore aggiuntivo opzionale



Sistema di fissaggio veloce per
linstallazione a parete o soffitto
Raccordo per canalizzazioni dritte
fissato sul lato mandata

Filtro dell'aria standard estraibile dalla base

unita tipo Flexi

FWDO04-18A* 2 tubi (=) 4 tubi ()
04 06 08 | 10 012 016 018 04 06 08 | 10 012 016 018
Potenza assorbita W 234 349 443 74 197 234 349 443 714 197
Capaca d rffed- | Capacita toae W 30 | 60 | 780 882 | 190 | 640 | 1830 | 3% | 62 780 | 8 | 1w | 640 | 1830
et damento Capacia senshie kw 308 465 652 716 936 1280 1410 308 465 652 716 936 1280 1410
Capacita di riscaldamento (2 tubi) kw 449 6,62 921 1586 2115 -
Capadita di riscaldamento (4 tubi) kw - 405 mn 943 1079 1445 1981 219
280 280 280 280 352 280 280 280 352 352
Dimensioni AxLxP mm X154 1964 x1.174 x1.174 x1.384 X754x 1964 x1.174 x1.174 x1.384
X559 X559 X559 X559 X118 559 X559 X559 X118 X718
Peso it kg 3 3 FEE! 7 8 | 3 4 4 ¥ 6 7 8
Livello sonoro Potenza sonora dBA 66 69 n 74 8 66 69 n 74 8
o ) Raffreddamento kPa 17 %4 | 16 26 34 | 45 17 24 16 26 34 45
Caduta di pressione dellacqua -
Riscaldamento kPa 9 15 13 12 16 14 20 13 N 8 37
’ Portata d'aria m fora 800 1250 1,600 2200 3000 800 1.250 1,600 2200 3000
Verioe Pressore diporble P [ 5 8 | % o | [ | 5 8 | o g [ ws [ o
Attacchi acqua Scambiatore i calore standard palici 3/4 1 304 1
Almentazione richiesta VIfIHz 2301150
Porat dcqe Raffreddamento liora 674 1064 1339 1514 2056 2833 3140 674 1.064 1339 | 1514 2056 2833 | 3140
Riscaldamento llora 674 1064 [1339 1514 2056 2833 3140 349 581 808 1392 1856

*T(2 tub) - F(4 tubi)



CONTROLLO

In base al modello, & possibile controllare le unita fan coil da diversi regolatori
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Regolatore elettronico integrato ECFWEB6 & telecomando elettronico ECFWERE
Modalita di funzionamento: automatica o a velocita fissa
Impostazione: per ACCENDERE/SPEGNERE ['unita fan coil
Controllo del riscaldamento elettrico
Selettore raffreddamento/riscaldamento
Termostato per controllare la temperatura del locale
LED di stato che indicano la modalita selezionata
Contatti puliti per ACCENDERE/SPEGNERE 'unita
Contatti puliti per selezione centralizzata raffreddamento/riscaldamento
Sonda temperatura acqua
Sonda temperatura aria

Regolatore elettronicomeccanico integrato ECFWMB6
Selettore velocita ventilatore
Commutazione manuale raffreddamento/riscaldamento
Le valvole di ON/OFF possono essere controllate anche con ECFWMB6

Interfaccia Master/Slave EPIMSA6
Disponibile come interfaccia aggiuntiva, necessaria per le unita con corrente superiore a 1,12A
Opzionale per il controllo remoto di un massimo di 4 unita fan coil
E possibile collegare in parallelo un massimo di 3 interfacce Master/Slave, per il controllo di un massimo
di 12 unita fan coil

Interfaccia di potenza EPIA6
Disponibile come interfaccia aggiuntiva, necessaria per le unita con corrente superiore a 1,12A
E necessaria per collegare ECFWERG al modello FWD12-18
Puo essere utilizzata come alternativa all'interfaccia Master/Slave
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Telecomando a filo (dotazione standard) MERCA
Velocita ventilatore
Modalita notturna
Oscillazione
Impostazione temperatura
Modalita di funzionamento
Display LCD
Interruttore ON/OFF
Orologio
Timer attivo
ON/OFF timer

Telecomando a filo semplificato per solo raffreddamento SRC-COA & telecomando a
filo semplificato per pompa di calore SRC-HPA

Display temperatura

Impostazione temperatura

Impostazione interruttore timer

Interruttore ON/OFF

Velocita ventilatore

Modalita di funzionamento

Oscillazione

Modalita notturna

Telecomando ad infrarossi per solo raffreddamento WRC-COA & regolatore ad infra-
rossi per pompa di calore WRC-HPA
Display LCD
Impostazione temperatura
Modalita di funzionamento
Impostazione interruttore timer
Modalita Turbo
Oscillazione
Modalita notturna
Orologio
Interruttore ON/OFF
Velocita ventilatore



ACCESSORI

Tipo: FWT, FWF e FWC

Descrizione

FWT ‘

FWC

FWF

Telecomando a filo (dotazione standard)

MERCA

Telecomando a filo semplificato

SRC-COA

Telecomando a filo semplificato

SRC-HPA

valvola a 2 tubif3 vie

MCKCwaT3v

valvola a 2 tubif3 vie

- MCKAW2T3V

valvola a 4 tubif3 vie

- MCKAWHAT3V

Telecomando ad infrarossi per solo raffreddamento

WRC-COA

Telecomando ad infrarossi per pompa di calore

WRC-HPA

Pannello decorativo - 2 tubi *

DCPI0OTA

Pannello decorativo - 4 tubi *

DCPIOOFA

Pannello decorativo 600x600

Nota:
Compreso WRC-CAO/HPA

Tipo: FWM, FWL, FWV

Descrizione

3

DCP6OOTA

10

Scambiatore di calore aggiuntivo ad un rango

ESRH02A6

ESRHO3A6

ESRHO6AG

ESRH10A6

Riscaldatore elettrico

EHOMG | RO

EEH03A6

EEHO6AG

EEH10A6

valvola a 2 tubif3 vie

E2MV03A6

E2MV06AG

E2MV10A6

valvola a 4 tubif3 vie

EAMVO3A6

EAMV06AG

EAMV10A6

Termostato di arresto del ventilatore

YFSTAG

(Griglia aspirazione e mandata aria

FAIDF02A6

FADFO346

FAIDF06AG

EAIDF10A6

Piedini di supporto

ESFV06A6

ESFV10A6

Piedini i supporto + grigha

ESFVG02A6

ESFVG03A6

ESFVGO6AG

ESFVG10A6

Kit aspirazione aria estema

EFA02A6

EFAQ3A6

EFAQGAG

EFAT0A6

Pannello posteriore

ERPV02A6

HRPV03A6

ERPVOGAG

ERPV10A6

Regolatore elettromeccanico

ECFWIMBG

Regolatore elettromeccanico - integrato

ECFWEBG

Regolatore elettronico - remoto

ECFWERG

Opzione Master/Slave

EPIMISAG

Vaschetta di raccolta condensa verticale

EDPVAG

Vaschetta di raccofta condensa orizzontale

EDPHAG




Tipo: FWB-A

Descrizione

2-4

5-7 8-10

Scambiatore di calore aggiuntivo

EAHO4A6

EAHO7AG EAH10A6

Scambiatore di calore aggiuntivo, valvola a 3 vie

E2MV307A6

E2MV310A6

Scambiatore df calore aggiuntivo, valvola a 2 vie

E2MV207A6

E2MV210A6

Riscaldatore elettrico

Preinstallato

Termostato di aresto del ventilatore

YFSTAG

Interfaccia potenza

EPIBo

Interfaccia Master/Slave

EPIMSAG

Regolatore elettronico - remoto

Tipo: FWD

Descrizione

4

ECFWERG

6 8 10

12

Riscaldatore elettrico piccolo

EDEH04A6

EDEHS06A6 EDEHS10A6

EDEHS12A6

EDEHS18A6

Riscaldatore elettrico grande

EDEH04AG EDEHBOGAG EDEHB10AG

EDEHB12A6

EDEHB18AG

valvola a 2 tubif3 vie

EDZMV04AG

ED2MV10A6

EDIMV12A6

ED2MV18A6

valvola a 4 tubif3 vie

EDAMVO4AG

EDAMV10A6

LEDIMVI2A6

2 x ED2MV18A6

Vaschetta di raccolta condensa verticale

EDDPV10A6

EDDPV18A6

Vaschetta di raccolta condensa orizzontale

EDDPH10A6

EDDPH18A6

Termostato di arresto del ventilatore

YFSTAG

Kit aspirazione aria estema

DMFAOME |

DMFA06AG EDMFA10AG |

EDMFA12A6

EDMFA18A6

Regolatore elettronico - remoto

ECFWERG

Interfaccia potenza

EPIBo

Interfaccia Master/Slave

EPMISA6 |



COSA FACCIAMO
PER L'AMBIENTE

La climatizzazione e l'ambiente

| sistemi di climatizzazione assicurano un elevato livello di
comfort interno, rendendo possibili condizioni di lavoro e
di soggiorno ottimali anche nei dlimi estremi.

Negli ultimi anni, motivati dalla consapevolezza della
necessita di ridurre il carico di inquinanti sull'ambiente,
alcuni costruttori, tra i quali Daikin, hanno lavorato
con grande impegno per cercare di limitare gli effetti
negativi associati alla produzione e al funzionamento dei
climatizzatori.

Cio ha portato allo sviluppo di funzionalita di risparmio
dell'energia e ha promosso tecniche di ecoproduzione,
in precedenza inesistenti, dando un forte contributo
alla riduzione dell'impatto che tali attivita hanno
sull'ambiente.

In ol o sy,
& green heart

Il particolare ruolo di Daikin come costruttore
di impianti di climatizzazione, compressori
e refrigeranti ha coinvolto in prima persona
I'azienda nelle problematiche ambientali.

Da diversi anni Daikin si & posta come obiettivo
quello di diventare leader nella produzione di
prodotti che rispettano I'ambiente.

Questa sfida richiede un approccio ecologico
alla progettazione e allo sviluppo di una vasta
gamma di prodotti e sistemi di gestione
energetica, basati su principi di conservazione
dell'energia e di riduzione degli sprechi.

DAIKIN EUROPE N.V.

Naamloze Vennootschap
Zandvoordestraat 300
B-8400 Oostende, Belgium
www.daikin.eu

BTW: BE 0412 120 336
RPR Oostende

Daikin  Europe N.V. ha ricevuto ['omologazione
LRQA per il suo Sistema di Gestione della Qualita
in conformita allo standard 1SO9001. Lo standard
1IS09001 garantisce l'implementazione di procedure di
assicurazione della qualita nelle fasi di progettazione,
sviluppo, fabbricazione dei prodotti, nonché nei servizi
ad essi collegati.

La certificazione 1SO14001 garantisce un efficace
sistema di gestione ambientale in grado di tutelare le
persone e l'ambiente dall'impatto potenziale dovuto
alle nostre attivita, prodotti e servizi e di aiutare a
conservare e migliorare la qualita dell'ambiente.

| prodotti Daikin sono conformi alle disposizioni sulla
sicurezza vigenti a livello europeo.

Daikin Europe N.V. partecipa al programma di
certificazione Eurovent con i suoi dimatizzatori (AC),
i gruppi refrigeratori d'acqua (LCP) e le unita fan coil
(FO); i dati relativi ai modelli approvati sono contenuti
nellElenco dei Prodotti Certificati Eurovent.

La certificazione & valida solo per i modelli raffreddati
ad aria <600kW ed i modelli raffreddati ad acqua
<1500kW.

FSC

Il presente opuscolo & fornito unicamente a scopo informativo e
non costituisce un'offerta vincolante per Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha redatto il presente opuscolo secondo le informazioni
in proprio possesso. Non si fornisce alcuna garanzia espressa o
implicita sulla completezza, precisione, affidabilita o adeguatezza
per scopi specifici relativamente al contenuto, ai prodotti e ai
servizi presentati. | dati tecnici ed elettrici sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Daikin Europe N.V. declina espressamente ogni
responsabilita per danni diretti o indiretti, nel senso pit ampio dei
termini, derivanti da o correlati con l'uso e/o l'interpretazione del
presente opuscolo. Daikin Europe N.V. detiene i diritti di riproduzione
di tutti i contenuti.

I prodotti Daikin sono distribuiti da:
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